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entre la France et la Turquie

OZCAN L.

Colloque International: Les passeurs: Agents intellectuels et artistiques entre la France et la Turquie, Ankara,
Tiirkiye, 14 - 15 Kasim 2013, cilt.1, ss.115-123

Pandora nin Kutusu Pandora nin Kutusu Mitindeki Kadin imgesinin Yazin Diinyasindaki Yansimalari
OZCAN L.
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2014 - 2018

Bilimsel Hakemlikler

Rumeli-DE Dil VE EDEBIYAT ARASTIRMALARI DERGISI, Diger indekslerce Taranan Dergi, Agustos 2020
Turkish Studies - Language and Literature, Diger indekslerce Taranan Dergi, Mart 2020

rumeli-DE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Ekim 2019

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Eyliil 2019

RUMELI-DE, Diger Indekslerce Taranan Dergi, Ekim 2018

[JLET-International Journal of Languages Education and Teaching, Diger indekslerce Taranan Dergi, Nisan 2018
Turkish Studies, Diger indekslerce Taranan Dergi, Eyliil 2017

Turkish Studies, Diger indekslerce Taranan Dergi, Ocak 2017

Akdeniz Insani Bilimler Dergisi (MJH), Diger Indekslerce Taranan Dergi, Aralik 2014

Bilimsel Danigmanliklar



2nd International Congress on Academic Studies in Philology, Kurum veya Organizasyonlar i¢in Yapilan Danismanlik,
Yildiz Teknik Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Bat Dilleri Ve Edebiyat1 B6l,, Tiirkiye, 2020 - 2020

Etkinlik Organizasyonlarindaki Gérevler

Ozcan L., 2nd International Congress on Academic Studies in Philology, Bilimsel Kongre / Sempozyum Organizasyonu,
Balikesir, Tiirkiye, Aralik 2020

Ozcan L., Giizelyiirek Celik P., S6zlii Ceviri Egitimine Giincel Yaklagimlar" (Konusmacilar: Prof. Dr. Alev Bulut & Dr. Ogr.
Uyesi Esra Ozkaya) , Bilimsel Kongre / Sempozyum Organizasyonu, istanbul, Tiirkiye, Mart 2018

Ozcan L., Gevir Cevir Nereye Kadar (Konusmac:: Meslek Duayeni ve TKTD eski Baskani Yigit Bener), Bilimsel Kongre /
Sempozyum Organizasyonu, Istanbul, Tiirkiye, Ekim 2017

Ozcan L., Kurmel D., Gorgiiler Z., BATURAY MERAL S., AYHAN A, MARMARA F,, XI. Ulusal Frankofoni Kongresi, Bilimsel
Kongre / Sempozyum Organizasyonu, istanbul, Tiirkiye, Mayis 2015

Ozcan L., Kasar S., Haleva B. R, Berke Vardar'i Anma Toplantisy, Bilimsel Kongre / Sempozyum Organizasyonu, {stanbul,
Tiirkiye, Aralik 2014

Ozcan L., 3. Uluslararasi Ceviribilim Kolokyumu , Bilimsel Kongre / Sempozyum Organizasyonu, istanbul, Tiirkiye, Mays
2013

Ozcan L., “Ceviride disiplinlerarasiik” konulu IL Uluslararasi Ceviri Kolokyumu, Bilimsel Kongre / Sempozyum
Organizasyonu, istanbul, Tiirkiye, Mayis 2002

Metrikler

Yayin: 65

Atif (Scopus): 1
H-indeks (WoS): 1
H-Indeks (Scopus): 1

Kongre ve Sempozyum Katilimi Faaliyetleri

Lexis-Larousse Fransizca-Tiirkge Ceviri Tanitam Toplantisi, Davetli Konusmaci, Istanbul, Tiirkiye, 2018

ler Congrés Mondial de Traductologie, Katiimci, Paris, Fransa, 2018

Flaubert sans frontieres : les traductions des ceuvres de Flaubert, Katilimci, Rouen, Fransa, 2016

Turkish Migration Conference, Katilimcy, Praha, Cek Cumhuriyeti, 2015

Uluslararasi Ceviri Sempozyumu: DISA ACILIM ARACI OLARAK GEVIRIYE KURAMSAL VE UYGULAMALI YAKLASIMLAR:
TURK KULTURUNUN GEViRi YOLUYLA TEMSILI, Katiimci, Ankara, Tiirkiye, 2015

V. Uluslararasi Karsilastirmah Edebiyat Bilimi Kongresi. Mersin Universitesi -, Katilimci, Mersin, Tiirkiye, 2014

Colloque International « La dimension culturelle du texte littéraire en traduction ». Université « Stefan cel Mare » de
Suceava / Romanya, Katilimci, Suceava, Romanya, 2014

1.st. Eurasian Educational Research Congress, Katiimc, istanbul, Tiirkiye, 2014

Colloque International: Les passeurs: Agents intellectuels et artistiques entre la France et la Turquie, Katihmci, Ankara,
Tiirkiye, 2013

Akdeniz Language Studies Conference, Katihmci, Antalya, Tiirkiye, 2012

Onuncu Uluslararasi Dil, Deyis, Yazinbilim Sempozyumu, Katihmci, Ankara, Tiirkiye, 2010

XI. Uluslararasi Dil - Yazin - Deyigbilim Sempozyumu Sakarya Universitesi, Katilimc, Sakarya, Tiirkiye, 2010

Yabanai Dil Olarak Fransizca Ogretimi II. Ulusal Sempozyumu, Katilimey, istanbul, Tiirkiye, 2006

Colloque International Traduction et Francophonie(s), Traduire en francophonie, Katilimci, Rennes, Fransa, 2003

2. Uluslararasi Geviribilim Sempozyumu, Katiimcy, istanbul, Tiirkiye, 2002



Davetli Konusmalar

Yazmsal Ceviri, Seminer, thsan Dogramaci Bilkent Universitesi, Tiirkiye, Aralik 2020

L’ECRIVAIN HANTE PAR LA MEDECINE : LOUIS FERDINAND CELINE /, Konferans, Insitut Frangais d'Istanbul , Tiirkiye,
Haziran 2020

Salon Edebiyati/HEKIMLIGINDEN VAZGECEMEYEN YAZAR: LOUIS FERDINAND CELINE , Konferans, Fransiz Kiiltiir
Merkezi, Tiirkiye, Haziran 2020

Akademi Dis1 Deneyim

Institut Francais Tiirkiye

Nursanlar Holding

TEMA , Tiirkiye Erozyonla Miicadele, Aga¢landirma ve Dogal Varliklar1 Koruma Vakfi
Manitou HMK
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